Notice d'utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat
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Vous venez d'acquérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en remercions.
Nous apportons un soin tout particulier au design, a I'ergonomie et a la simplicité d'usage de
nos produits. Nous espérons que ce téléviseur vous donnera entiere satisfaction.

CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL ET CONSERVEZ-LES POUR
POUVOIR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT.

ATTENTION : NE DEMONTEZ PAS ET N'ESSAYEZ PAS

ATTENTION D'OUVRIR _VOTRE APPAREIL CAR L'OUVERTURE ET LE
RETRAIT DU BOITIER POURRAIENT VOUS EXPOSER A DES

TENSIONS DANGEREUSES ET A D’AUTRES DANGERS.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral attire I'attention de ['utilisateur sur la
a présence, dans le bottier de I'appareil, d'une tension élevée, non isolée, dont 'amplitude

pourrait &tre suffisante pour constituer un risque de décharge électrique sur les
personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans un triangle équilatéral attire I'attention de I'utilisateur
sur la présence de consignes de sécurité importantes de fonctionnement ou de
maintenance (entretien courant) dans la notice accompagnant I'appareil.

Ce lecteur de disques vidéo numériques emploie un systeme Laser. Afin d'éviter tout risque
d’exposition directe aux rayons laser, ne pas tenter d'ouvrir le boftier. Rayons laser visibles et
DE CLASSE 1 invisibles lorsque I'appareil est ouvert ou mal enclenché. L'utilisation de contrdles, réglages ou
procédés autres que ceux indiqués ci-aprés risquent de provoquer une exposition dangereuse
aux radiations.

PRODUIT LASER

NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.

AUCUNE PIECE DE L'APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L'UTILISATEUR. TOUTE
REPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UN REPARATEUR AGREE.

Usage totalement de [lalimentation secteur.
= Cet appareil est destiné a un usage Pour étre certain que I'appareil n’est plus
domestique uniquement et non pas a alimente, ce cable doit étre débranché
un usage commercial ou industriel. de la prise murale.
N'utilisez I'appareil que comme indiqué
dans ce mode d’emploi. Cordon d’alimentation
= Cet appareil ne doit pas étre utilisé = Veillez a ce que le cordon d'alimentation
par des enfants sans surveillance. ne puisse étre écrasé ou coincé, en
Veillez a ce que les enfants ne jouent particulier au niveau des fiches, des
pas avec l'appareil. prises de courant et au point de
raccordement a l'appareil.
Source d'alimentation * Veillez a positionner le cordon
= Avant de brancher votre appareil, d'alimentation et le bloc secteur de telle
vérifiez que la tension d'alimentation sorte qu'il soit impossible de marcher ou
indiquée sur la plaque signalétique de de trébucher dessus.
I'appareil correspond bien a celle de * Lorsque vous débranchez le céble, tirez-
votre installation électrique. le toujours au niveau de la fiche, ne tirez
= Branchez votre téléviseur sur une pas sur le cable lui-méme.
prise secteur reliée a la terre et = N'utilisez pas I'appareil ou le cable
facilement accessible. d’alimentation avec les mains mouillées.
= Le cable dalimentation constitue le seul = Ne nouez jamais le cordon et ne
moyen de  débrancher [I'appareil I'attachez pas avec d'autres cordons.
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Si le cordon d’alimentation ou le bloc
secteur est endommageé, il doit &étre
remplacé par votre revendeur, son
service aprés-vente ou une personne
de qualification similaire afin d'éviter
tout danger.

Ne plongez jamais le cordon
d’alimentation, le bloc secteur, la
prise ou I'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide.

Installation

Veillez a installer I'appareil sur une
surface plane et stable et de dimensions
suffisantes pour accueillir.

N'installez pas votre téléviseur sur un
autre appareil électrique.

Cet appareil doit étre utilisé dans un
climat tempéré et uniguement en
intérieur.

Support

Humidité et eau

Veillez a la stabilité du support sur
lequel vous placez l'appareil. Si vous
utilisez un chariot, déplacez I'appareil
avec prudence afin déviter de le
renverser et de blesser quelqu’un.
Utilisez uniguement les socles, bases et
trépieds recommandés par le fabricant
ou vendus avec [|appareil. Si vous
utilisez un socle, veillez a ce qu’il ne
tourne pas lors du transport de
'ensemble téléviseur + socle, ceci afin
d’éviter de blesser quelgu'un. Le
dispositif doit &tre fixé au sol ou au mur
comme indiqgué dans les instructions
d'utilisation afin d'éviter tout dégat
eventuel.

N'exposez pas cet appareil
a la pluie ou a I'humidité
afin d'éviter tout risque
dincendie ou de choc
électrique.

Evitez toute éclaboussure
et ne placez pas d’objets
contenant  un liquide
(comme un vase) sur ou a proximité de
I'appareil.

N'utilisez pas cet équipement dans un
endroit humide et mouillé (évitez les
salles de bains, l'évier et la proximité
d'une machine a laver).

Si un liquide ou un objet pénétrait dans
le téléviseur, débranchez le par la prise

secteur et ne [utiisez plus avant sa
verification par le service aprés-vente.

Sources de chaleur

Ninstallez  pas cet

appareil a proximité des

sources de chaleur ()
telles que les
radiateurs, les fours, et
autres  appareils [y
compris les amplificateurs) qui générent
de la chaleur.

Ne pas placer sur ou a proximité de
I'appareil des sources de flammes nues,
telles que des bougies allumées.

Veuillez ne pas exposer cet appareil a la
lumiere directe du soleil, a la poussiere
ou a des vibrations.

Ventilation et intrusion d'objets

Les fentes et les ouvertures de I'appareil
servent pour la ventilation et assurent un
fonctionnement fiable.

N’obstruez aucun orifice de ventilation en
couvrant l'ouverture de ventilation par
des objets tels que des journaux, une
nappe, des rideaux, etc.

Ne placez pas l'appareil sur un lit, un
divan ou toute autre surface similaire qui
pourrait boucher les orifices de
ventilation.

Veillez a laisser un espace d’au moins 10
cm autour de l'appareil afin de garantir
une bonne ventilation.

il
10 cm
-

Veillez a ce gu'aucun objet ne tombe et
gu'aucun liquide ne coule a l'intérieur de
I'appareil par les fentes ou les ouvertures
de ventilation. L'appareil présente des
hautes tensions, et linsertion d'un objet
peut entrainer des chocs électriques
et/ou un court-circuit sur des parties
internes.

Foudre

Veillez a débrancher I'appareil de la prise
de courant en cas dorage ou de non
utilisation prolongée.
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Volume du casque
= Afin de  préserver vos

capacités auditives, nous vous
recommandons de ne jamais
régler le volume du casque a
un niveau trop éleveé.

Nettoyage

= Avant de procéder au
nettoyage, débranchez le

téléviseur de la prise de
courant.

= Utilisez uniquement un
chiffon doux et sec.

= Evitez 'usage d'aérosols.

fy,

Assistance technique
= Remettez toute demande

de maintenance a un

personnel qualifie. Une
maintenance est
nécessaire lorsque

I'appareil a été endommagé d'une
maniére quelconque :

- prise ou céble d'alimentation

endommagé(e),

introduction de liquides ou d'objets
dans I'appareil,

exposition a la pluie ou a I'humidité,
dysfonctionnement ou chute.

peut é&tre

= Aucune réparation ne
effectuée par
I'utilisateur. Consultez le
centre de service apres-
vente de votre magasin
pour toute demande de
maintenance.

Piéces de rechange

» Quand des pieces doivent é&tre
changées, assurez-vous que le
technicien a utilisé les pieces de

rechange spécifiées par votre revendeur
ou des pieces qui ont les mémes

caracteristiques et les mémes
performances que les pieces d'origine.
Des changements non autorisés peuvent
provoguer un incendie, un choc
électrigue, ou d'autres dommages.

Instructions sur la mise au rebut

L'emballage et les éléments qui le
composent sont recyclables et doivent
étre recyclés. Les mateériaux
d'emballage doivent étre tenus hors de
portée des enfants.

La lampe fluorescente cathodique
froide dans I'écran LCD contient une
petite quantité de mercure. Veuillez
respecter la réglementation en vigueur
dans votre région pour ['élimination de
ce type de matériau.

Recyclage des piles

#AED

Ne jetez pas les piles avec les ordures
meénageres. Afin de préserver
I'environnement, débarrassez-vous des
piles conformément aux réglementations
en vigueur.

Déposez-les dans votre conteneur a piles
le plus proche ou rapportezles dans
votre magasin.

Ne rechargez pas les piles, ne les
démontez pas, ne les jetez pas dans un
feu.

Ne les exposez pas a des températures
élevées ou a la lumiére directe du soleil.
Ne les incinérez pas.

L'écran a cristaux liquides (LCD) est un
produit de haute technologie qui contient
environ un million de transistors vous offrant
une grande qualité d'image. Il peut arriver,

occasionnellement, que

guelgues points

bleus, verts, rouges (correspondants a des
pixels non actifs) apparaissent sur [I'écran.
Ceci n'affecte pas la performance de votre
produit.

Ne touchez pas I'écran LCD avec rétro-
éclairage LED avec les doigts ou avec
des objets qui pourraient 'endommager.
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CONTENU DE L'EMBALLAGE

1 notice d'utilisation 1 bloc d’alimentation

1 télécommande 2 piles AAA 1,5V 1 cordon d’alimentation

o

1 pied (4 vis) Téléviseur LED TNT* SD 21,5

*La réception des chaines de télévision numérique terrestre (TNT) n'est possible que dans les zones
couvertes.
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MISE EN PLACE DU SOCLE

1. Couvrez une surface plane et stable avec un chiffon doux.

2. Posez I'appareil a plat coté face vers le bas sur le chiffon.

3. Fixez le support sur la partie inférieure de I'appareil comme indiqué ci-dessus,
puis utilisez un tournevis pour serrer les vis sous le support.

4. Assurez-vous que le support est correctement fixé.

A Toutes les vis doivent étre fixées !
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TELEVISEUR LED ET BOUTONS DE COMMANDE

PANNEAU AVANT
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Touche POWER &

Touche SOURCE

Touche MENU
CH-

CH+

VOL-

VOL+

Capteur de la
télécommande

Témoin
d’'alimentation

Allumer ou mettre le téléviseur en veille.

Permet de sélectionner les modes ATV, DTV, USB,
AV, PC, Composante, DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2

Accéder au menu
Chaine précédente
Chaine suivante
Diminuer le volume

Augmenter le volume

Recoit les signaux émis
par la télecommande. Ne
pas l'obstruer.

Bleu : allumé
Rouge : en veille
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PANNEAU ARRIERE
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Note : Le matériel représenté peut étre quelque peu différent de votre téléviseur.
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BRANCHEMENTS EXTERNES

Q Avant de procéder aux raccordements d’'appareils externes, assurez-vous que
le téléviseur ainsi que les appareils ne soient pas alimentés.

1. BACCORDEMENT A UNE ANTENNE

78m)

ANT 75Q

L

YPBPrVIDEG R

COAXIAL ()

Afin d'obtenir la meilleure qualité dimage par voie hertzienne, il est fortement
recommandé d'utiliser une antenne extérieure. Raccordez l'antenne a la prise
d’entrée de l'antenne située sur le coté droit du téléviseur. La qualité de l'image
varie en fonction de la qualité de votre réception.

Sélectionnez la source ATV (analogigue) ou DTV (numeérique) en appuyant sur |
touche Source, puis sur les touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de |
télécommande.

Q0

2. BACCORDEMENT AVEC UN CABLE COMPQSITE

pciav UsB HDMH  HOMIZ PC AUDIO
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Vous pouvez raccorder un magnétoscope, un lecteur DVD ou encore un boitier
décodeur a votre téléviseur via un cable RCA.

Insérez I'adaptateur vidéo (jaune) de votre périphérique dans la prise jack
vidéo située sur le coté droit de votre téléviseur.

Insérez ensuite I'adaptateur audio (rouge et blanc) dans les prises jack
audio L et R situées sur le c6té droit de votre téléviseur.

Sélectionnez la source AV en appuyant sur la touche Source, puis sur les
touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la télécommande.

3. BACCORDEMENT AVEC UN CABLE COMPOSANTE

Si votre appareil (magnétoscope ou lecteur DVD est doté d’'une connexion VIDEO
ComMPOSANTE (Y, PB, PR), préférez ce mode de branchement a la précédente afin
d’obtenir une meilleure qualité vidéo.

RF
L sy
A ALIDID L

VIDED
L]

YPBPrVIDEQ R

bciav uss  Wown  wowia v . (@ #

COAXIAL ()

1.

Raccordez les prises de sorties vidéo (Y, PB, PR) de votre appareil sur les

prises dentrée (Y, PB, PR) du téléviseur a laide d'un cable VIDEO

ComPOSANTE (Y, PB, PR).

Raccordez les sorties audio de votre appareil aux prises d’entrée AUDIO L

et R du téléviseur a I'aide d'un cordon RCA stéréo.

Sélectionnez la source Composante en appuyant sur la touche Source,
puis sur les touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la télécommande.

& Respectez les couleurs des prises.

11 v.2.0



4. RACCORDEMENT AVEC UN CABLE HDMI

VoA

1. La connexion HDMI achemine des signaux exclusivement numeériques. Si votre
appareil (Lecteur DVD, boitier décodeur...) est équipé d’'une prise HDMI, nous
vous conseillons d'utiliser ce mode de branchement afin d'obtenir une qualité
vidéo optimale.

2. Seélectionnez la source HDMI 1 ou la source HDMI 2 en appuyant sur la
touche Source, puis sur les touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la
télecommande..

Si vous utilisez un cable HDMI, le téléviseur recoit des signaux vidéo et audio
simultanément. Aucun cable pour la connexion audio n’est requis.

5. UTILISATION DU PORT USB

RF
L e

YPBPIVIDED R

coaxiaL ()

DC12v UsB HDMI  HOMIZ
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1. Le téléviseur possede une prise USB destinée a consulter des vidéos, des
images, de la musique ou un fichier texte.
. Elle permet également 'enregistrement d’'une émission en cours.
3. Sélectionnez la source USB en appuyant sur la touche Source, puis sur les
touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la télécommande.

6. BRANCHEMENT D'UN ORDINATEUR

pciav UsB HDMH  HOMIZ

1. Raccordez une des extrémités d'un cable VGA dans la prise PC-VGA IN située
sur le panneau arriere de votre téléviseur. Puis raccordez l'autre extrémité a
la carte graphique de votre ordinateur.

2. Raccordez une des extrémités d’'un cable audio a la prise PC-AUDIO IN située
sur le panneau arriere de votre téléviseur. Puis raccordez l'autre extrémité
sur la sortie audio (sortie casque par exemple) de votre ordinateur.

3. Sélectionnez la source PC en appuyant sur la touche Source, puis sur les
touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la télécommande.
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7. PRISE POUR CASQUE

c——an—b )

Ecouteur

ECOUTEUR

pC1ZY UsB HOMH  HOMIZ

Branchez la prise casque sur la prise EARPHONE OUT située sur le coté du téléviseur.
Le volume du casque est automatiquement ajusté en fonction du volume du
téléviseur

8. BACCORDEMENT AVEC UN CABLE PERITEL

Entrées ou sorties pour périphériques, tels que des magnétoscopes, des lecteurs
DVD, des consoles de jeux vidéo.

DC1av USB HDMI  HOMI2
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1.Raccordez une extrémité du cable péritel (non fourni) a la prise SCART située sur
le panneau arriere de votre téléviseur.

2.Puis raccordez l'autre extrémité du cable péritel a la prise péritel de votre
périphérique (Lecteur DVD, magnétoscope...).

3.Sélectionnez la source Péritel en appuyant sur la touche Source, puis sur les
touches ¥ / A, et enfin sur la touche OK de la télécommande.

PCMCIA
carte

9. Port Cl

PCMCIA

Dci2v use HDMH  HOMIZ

Certaines chaines terrestres numériques fonctionnent a la carte. Ces chaines
requiérent un abonnement et un décodeur.

Pour utiliser le port Cl, mettez votre téléviseur hors tension puis insérez votre
module dans la fente.

Insérez ensuite votre carte a puces (uniguement de type | et type Il) dans le module.
Reportez-vous au mode d’'emploi accompagnant votre module pour plus de détails.

A Ne pas insérer la carte a puces directement dans le port Cl du téléviseur !
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APERCU DE LA TELECOMMANDE

-

S.MODE SLEEP/SUBTITI

10
1M

12

13

14

15

16

17

18

19

A/t0  DVDSETUR ]

|C)©®®|

TEXT 44/CANCEL  4/SIZE RECLIS'TIMIX

-Q--

20

.MENUHOLD P> /REVEAL »IISUBPAGEZDOM/INDE)J

@ (2) (@ (@

I GoTO sLow REPEAT AB I

@@ D)

16

A /JAUTO  DVD.SETUP

OO &

TEXT 4¢/CANCEL  W</SIZE  RECLISTMIX

D.MENUHOLD P»/REVEAL MM/SUBPAGE ZOOM/INDEX

GOTO SLOwW REPEAT

QOO
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opLOD~

o

POWER (Alimentation) ® : Allumer ou éteindre.
S.MODE : Sélectionner un mode son.
P.MODE : Sélectionner un mode image.
ASPECT : Sélectionner la taille de I'image.
FAV : Sélectionner le canal préféré de la liste. Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner
le canal, puis sur OK pour confirmer.
SOURCE : Sélectionner la source du signal : ATV, DTV, USB, AV, PC, Composante,
DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2.
MUTE (Muet) =X : Eteindre ou activer le son.
SLEEP : Régler la mise en veille automatique.
SUBTITLE : Activer les sous-titres.
. AUDIO I/11 : Sélectionner la sortie audio.
. INFO : Afficher les informations du programme en cours.
. FREEZE : Réaliser un arrét sur image.
. Touches Numériques : O a S.
. &7 : Revenir au programme visionné précédemment.
. MENU : Accéder aux menus de réglages.
. 4/» / V¥ / A Naviguer dans les menus.
. OK : Quitter ou confirmer.
. EXIT (Sortir) : Sortir du menu.
. VOL +/- : Régler le volume audio.
. CH +/- : Sélectionner le canal suivant ou précédent.

Q . Lecture / Pause pages de texte. Le décodeur de
texte arréte de recevoir des

. D.MENU : Accéder au menu CD/DVD
Ml pMenumoD | . HOLD : Arréter le déroulement des

données.

é . Arrét

wreveEaL | - PP Avance rapide

REVEAL Afficher les informations
cachées, comme les réponses a
un guestionnaire.

amm |- & :Ejection du disque wisueeace |- PP : Saut de chapitre
: Enregistrement PVR . SUBPAGE : Afficher les sous pages
- du télétexte (s'il y en a).
oosee | DVD.SETUP : Menu du DVD soommoex | - 20O Revenir au menu principal
- . EPG : Afficher le guide télétexte.
EPG numeérique des programmes. INDEX : Sélectionner le mode de tri

Appuyez a nouveau pour sortir. des enregistrements.

TEXT

Atteindre...
Touche de fonction Télétexte

Activer ou désactiver le
télétexte.

o

44/CANCEL sLow

Ralentir la lecture...

<< Retour rapide Touche de fonction Télétexte

I44/sIZE pour agrandir la moitié supérieure de la REPEAT
page. Appuyez sur ce bouton & nouveau

[€«€": Saut de chapitre
SIZE : Sélectionnez le doublement de la
taille du texte. Appuyez sur ce bouton

Répéter...
Touche de fonction Télétexte

J

pour agrandir la moitié inférieure de la
page. Appuyez a nouveau sur n'importe
quel bouton pour revenir a l'affichage
normal.

RECLSTMX | | REC.LIST : Consulter la liste des

Boucle de lecture A-B
Touche de fonction Télétexte

0:

enregistrements
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INSERTION DES PILES ET PORTEE DE LA TELECOMMANDE

1. Retirez le capot du compartiment a piles situé a I'arriere de la télecommande.
2. Insérez deux piles de type AAA de 1,5V en respectant les polarités (+/-).
3. Refermez le capot.

La performance de la
télecommande est optimale dans
un rayon de 8 metres et dans un
angle de 30 degrés par rapport
au capteur de la télecommande. Si
la plage de fonctionnement se
réduit, il est peut étre nécessaire
de remplacer les piles.

oo
.Y
riay

~ 8 métres

A Si vous n'utilisez pas l'appareil pendant un certain temps,
retirez les piles de la téléecommande. N'utilisez pas des piles
anciennes avec des piles neuves ou différents types de piles
ensemble.
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ORGANISATION DES MENUS

TUNER |

Réglage auto

| HORLOGE

Horloge

Réglage manuel ATV

Réglage manuel DTV

Editer les chaines

Informations signal

Informations Cl

Fuseau horaire

Minuterie veille

Mode veille

I I I N N

Affichage 0SD

n |
n |
n |
n |
n |
T |

IMAGE Mode image | | VERROU f—— Verrouilage systéme |
— Contraste | —  Changer le mot de passe |
— Luminosité | —  Verrouilage des chaines |
— Couleur | —  Verrouilage parental |
— Teinte | — Verrouilage clavier |
— Netteté | — Mode hotel |
—  Température de couleur |
| Reduction dubruit |

soN Mode audio | [ OPTIONS —— Langue 0SD |
— Aigus | — Langue Télétexte |
— Graves | —  Soustitrage malentendants |
— Balance | — Fonction enregistrement PVR |
— Volume auto | — Format dimage |
— Sortie SPDIF | —  Premiere installation

19

—| Restaurer les parameétres d'usine

_|

Mise a jour logiciel (USB)
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PREMIERE INSTALLATION

Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la premiere fois, vous devez régler

certains parametres.

1. A l'aide des touches € ou P de la télécommande, sélectionnez la langue de
menu. Appuyez sur OK pour valider.

English

- TS
»' Choisir

Choisir langue OSD

A

Espariol

Portugués [taliano

v

® oK

2. A laide des touches € ou P de la téléecommande, sélectionnez le pays.

Appuyez sur OK pour valider.

Royaume-Uni

- ..
1.} Choisir

|talie

(0]

3. La recherche des chaines débute.

Réglage des chaines

ATV ! 0 Programmes
DTV . 37 Programmes
Radio : 6 Programmes

Données : 0 Programmes

94 %.. UHF CH 66 (DTV)
n ANENEEEEEEEEES

Appuyer sur MENU pour quitter

Le menu de premiere installation s'affiche
uniguement lorsque vous allumez votre téléviseur
pour la premiere fois. Cependant, si l'installation
échoue, le menu de premiére installation
s'affichera de nouveau lors du démarrage
suivant.
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FONCTIONNEMENT DE BASE

1. MISE EN MARCHE ET ARRET DU TELEVISEUR

Pour allumer le téléviseur :

- Branchez le cordon d'alimentation a une prise secteur.

- Le téléviseur se met automatiquement en position veille. Le voyant d'alimentation
est rouge lorsque le téléviseur est en veille.

- Appuyez sur la touche POWER du téléviseur ou la touche ¢ de la télecommande.
Le voyant d'alimentation devient bleu.

Pour mettre le téléviseur en veille :
- Appuyez sur la touche POWER du téléviseur ou de la télecommande &.

Note : Ce téléviseur est en position marche ou en position veille. Il ne peut étre
complétement arrété. Si vous prévoyez de ne pas utiliser votre téléviseur pendant
une longue période, débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur.

> SeLEGrion oE La sourcE P

\TV

Une fois les systémes externes branchés a votre DTV
téléviseur, vous pouvez basculer entre vos différentes -
sources d'entrée : ATV, DTV, USB, AV, PC, Composante,

DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2.

- Appuyez sur la touche SOURCE du téléviseur ou de la
télécommande.

- Utilisez ensuite les touches A ou V¥ de la téléecommande
pour mettre une entrée en surbrillance et appuyez sur
la touche OK pour confirmer.

3. BEGLAGE DU VOLUME

Appuyez sur les touches VoL + ou VOL - de votre télecommande ou du téléviseur
pour régler le volume selon vos préféerences.

Si vous souhaitez couper le son, appuyez sur la touche %« MUTE de votre
teléecommande. Appuyez de nouveau sur « (ou sur les touches VoL + ou VOL -) pour
annuler cette fonction.

4. SELECTION DES PROGRAMMES

Appuyez sur les touches CH + ou CH - de votre télécommande ou du téléviseur pour
changer les chaines TV.

Vous pouvez sélectionner directement la chaine TV souhaitée en appuyant sur les
touches 1, 2, 3 etc... sur la télecommande. Pour sélectionner la chaine 12 par
exemple, appuyez d’abord sur la touche 1 puis sur la touche 2.
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9. AFFICHAGE DES INFORMATIONS SUR L'EMISSION

Lorsque vous regardez une chaine, des informations supplémentaires au sujet de
émission en cours peuvent s'afficher. Appuyez sur INFO lorsque vous regardez un

programme.

Lorsque vous regardez un programme de la TNT, appuyez sur EPG. Des
informations telles que la liste des programmes, I'heure, et de début et heure de fin

des programmes...

GUIDE DES PROGRAMMES

Aucune information

BN 06:38-08:42  Tom DICE > ME AND MY GUITAR

|osas-o848

l08:52-08:55  SHAK

AYO > IM GONNA DANCE

< Enregistrement ® Affichage ® Calendrier
4_ Y Choisir W Jour suivant | Jour préc.
AOUvV Sélection de la chaine
> Sélection du programme

TOUCHE VERTE

Accéder aux informations du programme sélectionné

TOUCHE ROUGE

Programmer I'enregistrement du programme sélectionné

TOUCHE JAUNE

Accéder a la liste des programmations

TOUCHE BLEUE | Programmer un rappel

6. SELECTION DES PROGRAMMES PREFERES

Appuyez sur la touche FAV pour afficher la liste
de vos chaines préférées.

Appuyez sur les touches A ou V¥, puis sur OK
pour confirmer. Appuyez ensuite sur EXIT pour
sortir.

22
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7. SELECTION DU FORMAT DE L'IMAGE

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche ASPECT de votre télecommande pour
sélectionner le format d'image désiré : AuTo, 4:3, 16 :9, Zoom 1, Zoom 2.

AuTto: Votre téléviseur diffuse les programmes
Format dimage directement au bon format (16 :9 ou 4 :3).

4 :3 : Ce réglage affiche image en mode normal,
c'est-a-dire en 4 :3. L’image apparait a I'écran avec
des bandes noires a gauche et a droite.

16 :9 : Ce réglage affiche I'image en plein écran.
ZooMm 1 : Ce réglage permet de faire un zoom sur une
image 4/3. Celleci s'affiche en plein écran sans
bandes noires. Cependant, les parties inférieure et
supérieure de l'image n'apparaitront pas entierement.
P Zoom 2 : Ce réglage permet de faire un zoom sur une
2 Choisic image 16/9. Les parties inférieure et supérieure de
limage sont rognées.

8. MISE EN VEILLE

Vous pouvez sélectionner une durée (entre 10 et 240 MIGLETEVEwe

minutes) a lissue de laquelle le téléviseur passe
automatiqguement en mode veille.

Appuyez sur la touche SLEEP de votre télecommande
jusqua ce que le temps sélectionné apparaisse :
Désactivée, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes, 60
minutes, 90 minutes, 120 minutes, 180 minutes ou
240 minutes.

Désactivée

Note : Vous pouvez également parameétrer la mise en
veille dans les sous-menus. % Choisir
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MENUS DU TELEVISEUR

Vous pouvez accéder aux menus de votre téléviseur en appuyant sur la touche
MENU.

1. Appuyez ensuite sur les touches <« ou P pour sélectionner un menu puis
validez en appuyant sur V.

. A l'aide des touches A ou V¥, sélectionnez I'option désirée.

. Appuyez sur la touche P pour accéder aux sous-menus. Paramétrez les
valeurs a l'aide des touches € ou P.

. Lorsque les réglages sont terminés, appuyez sur la touche OK ou EXIT pour
sortir du menu et sauvegarder les madifications.

A M

| MENU TUNER

Réglage auto
Réglage manuel ATV
Réglage manuel DTV
Editer les chaines
Informations signal

Informations Cl

4» Choisir [EM Retour EXW valider Quitter

1. REGLAGE AUTO

Cette option vous permet de régler automatiquement les chaines que vous pouvez
recevoir.

1. Sélectionnez le tuner, avec les touches « et » : ATV+DTV (analogique +
numeérique), DTV (numérique) ou ATV (analogique).

DTV

<) chost  ©® ok
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2. Appuyez sur la touche V.
3. Sélectionnez votre pays, avec les touches « et P.

4. Appuyez sur la touche OK pour débuter la recherche automatique des
chaines.

Réglage des chaines

ATV } 0 Programmes

DTV : 37 Programmes En cours de recherche, vous avez la possibilité
d’appuyer sur la touche MENU pour arréter le
réglage automatique et fermer le menu.

Radio : 6 Programmes

Données: 0 Programmes

66
NN

Appuyer sur MENU pour quitter

2. REGLAGE MANUEL ATV

Cette option vous permet d'effectuer un réglage manuel des chaines en mode
analogique :

Réglage manuel ATV
Numéro chaine
<~ Systeme couleur

Systeme audio

Réglage fin 44.00 MHz

Désactive

= Numéro chaine : Appuyez sur les touches <« et P pour sélectionner le
numeéro de la chaine, de 1 a 100.

= Systeme couleur : Appuyez sur les touches <« et P pour sélectionner le
systeme de couleur: Auto, SECAM ou PAL.

= Systéme audio : Appuyez sur les touches 4« et P pour sélectionner le systeme
de son : DK, L ou BG.

= Réglage fin : Appuyez sur les touches « et » pour renseigner précisément la
fréquence de la chaine que vous souhaitez rechercher.
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= AFC : Permet de contréler automatiquement les fréquences.
* Rechercher : Appuyez sur les touches « ou P pour débuter la recherche
manuelle.

3. REGLAGE MANUEL DTV
Cette option vous permet d'effectuer un réglage manuel :

1. Sélectionnez le canal avec les touches « et ». Si la mention « Pas de signal »
apparait, la recherche n'est pas possible sur ce canal.

2. Lorsque la barre de fréquence apparait, appuyez sur la touche OK pour
débuter la recherche.

< > [Choisir Ok pour lancer la recherche
Mauvais Fréq : 514.00 MHz Bon

3. Les chaines trouvées lors de la recherche sont ajoutées automatiqguement a
la liste déja mémorisée.

Réglage manuel DTV

qe T UkECH) 260 1
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4. EDITER LES CHAINES

Editer les chafnes DTV

35 PLANETE
51 TF1 HD
52 France 2 HD

Cette fonction vous permet de personnaliser 56 MEHD

la liste des programmes. Appuyez sur les
touches A ou V¥ pour sélectionner une

57 ARTE HD Lov |

chaine dans la liste : 800 la une

801 la deux
802 la trols

803 EURONEWS

™ Effacer * Sauter

@ oK @9 Favoris " Menu

TOUCHE BLEUE

Ignorer la chaine sélectionnée. Un sens interdit apparait a coté du
numeéro de la chaine. Celle-ci ne peut plus étre consultée.
Appuyez de nouveau sur la touche verte pour effacer le réglage.

TOUCHE ROUGE

Supprimer la chaine sélectionnée.

TOUCHE FAV

Régler la chaine sélectionnée comme chaine favorite. Un coeur
apparait a coté du numéro de la chaine.

Si la chaine en cours est déja une de vos chaines favorites, appuyez
de nouveau sur la touche FAV pour la régler comme chaine normale.

5. INFORMATION SIGNAL (CHAINES NUMERIQUES HERTZIENNES UNIQUEMENT)
Appuyez sur la touche OK pour accéder aux informations relatives a la qualité du signal.

6. INFORMATIONS CI
Appuyez sur la touche OK pour entrer dans le menu de la carte Cl.
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| MENU IMAGE

Mode image
Contraste

Luminosité

Couleur

Teinte

Netteté

Température de couleur
Réduction du bruit

L Retour EXB Valider

1. MODE IMAGE
Vous pouvez choisir entre DYNAMIQUE, STANDARD, Doux et PERSONNALISE (Réglages
définis par [l'utilisateur). Lorsque vous sélectionnez le mode Personnalisé, vous
pouvez régler le contraste, la luminosite, la couleur et la netteté.

Mode image

= Standard: Le mode normal est

Dynamicue généralement utilisé dans un environnement

a luminosité constante

= Dynamique : Ce mode est idéal pour les

environnements sombres. La luminosité est

plus élevée que dans les autres modes.

Personnalisé = Doux : Ce mode est idéal pour les pieces
a éclairages intenses : les réglages de
luminosité, couleur et netteté sont plus
faibles que ceux des autres modes.

2. CONTRASTE
Vous pouvez augmenter ou diminuer le contraste de limage. Augmentez le
contraste pour ajuster les secteurs blancs de I'image ou diminuez le contraste pour
ajuster les secteurs noirs de l'image.
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3. LUMINOSITE
Vous pouvez augmenter ou diminuer la luminosité de I'image. Si vous augmentez la
luminosité, les parties foncées de limage sont éclaircies. Si vous diminuez la
luminosité, vous ajoutez plus d'obscurité aux zones pales de I'image.

4. COULEUR
Vous pouvez ajuster l'intensité des couleurs.

5. TEINTE
Cette fonction est réglée automatiqguement lors de la premiere mise en service, et
n'est plus accessible par la suite.

6. NETTETE

Vous pouvez augmenter le niveau de netteté pour des images plus claires ou
diminuer le niveau de netteté pour des images plus douces.

p. de couleur

Froide

7. TEMPERATURE DE COULEUR
Normale Vous pouvez changer la température de
couleur. Vous pouvez choisir entre Froide,
Chaude
M bIais etk - Normale ou Chaude.

< Choisir ® oK

Réduction du bruit

Désactivé

Bas
8. - REDUCTION DU BRUIT

Cette option vous permet de réduire les Moyen
interférences  lorsque vous regardez  un
programme. Vous pouvez choisir entre Désactivé,
Bas, Moyen ou Elevé.

% Choisir ® ok
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| MENU SON

Mode audio

Balance 0
Volume auto Désactivé

Sortie SPDIF Auto

-
< i i
«* Choisir m Retour BB valider (208 Quitter

Standard

1. MODE AuDIO
Vous pouvez choisir entre le mode
STANDARD, MusIQUE, VIDEO, SPORTS et
PERSONNALISE  (Réglages définis par
l'utilisateur). Lorsque vous sélectionnez le
mode Personnalisé, vous pouvez régler les
aigus et les graves.

Musique

& Choisit @ oK

2. Aicus
Cette fonction vous permet de controler I'intensité relative des sons plus aigus.

3. GRAVES
Cette fonction vous permet de contrdler I'intensité relative des sons plus graves.

4. BALANCE
Cette option vous permet d’'ajuster le volume des haut-parleurs gauche et droit.

5. VoLuME Auto
Cette fonction vous permet de maintenir un niveau de volume égal lorsque vous
changez de chaine, ceci afin d’éviter des variations importantes.

6. SorTiE SPDIF

Cette fonction vous permet de désactiver ou de paramétrer la sortie audio
numeérique, en mode PCM ou en mode Auto.
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| MENU HORLOGE

Minuterie veille Désactivée
Mode veille 4H
Affichage OSD s

HORLOGE

B Retour [ ox R Quitter

1. HORLOGE
La date et I'heure sont réglées automatiquement lors de la recherche de chaines.

2. FUSEAU HORAIRE
Cette option vous permet de sélectionner le fuseau horaire, avec les touches € ou P.

Fuseau horaire

A |
Copenhague GMT+1 Madrid GMT+1 Prague GMT+1
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Minuterie vellle

3. MINUTERIE VEILLE

Cette fonction vous permet de sélectionner Desactivee
une durée, (10, 20, 30, 60, 90, 120, 10min
180, 240 minutes) a lissue de laquelle le 8 I
téléviseur passe automatiquement en 20min
mode veille. Vous pouvez également - -

désactiver cette fonction. 3

90min

% Choisir ® oK ¥ Menu

Mode veille

Désactivé

4. MODE VEILLE

3H Cette  fonction vous permet de
programmer ['extinction automatique du
4 H téléviseur si aucune action n'a été
effectuée aprés 3 heures, 4 heures ou 5
heures de fonctionnement. Vous pouvez
également désactiver cette fonction.

% Choisir ® oK

Affichage OSD

5. AFrFicHAGE OSD
Cette fonction vous permet de sélectionner
la durée d'affichage du menu sur I'écran
(de 5 a 30 secondes).

% Choisir ® oK
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| MENU VERROU

Verrouillage systeme Désactivé
Changer le mot de passe

Verrouilage des chaines

Verrouilage parental Désactive
VERROU | Verrouillage clavier Désactivé
Mode hétel

1:’ Choisir Retour m Valider Quitter

1. VERROUILLAGE SYSTEME
Cette fonction active ou désactive, par Veuillez saisir le mot de passe
l'utilisation d'un mot de passe, le
verrouillage des chaines, le verrouillage
du clavier. Lorsque le verrouillage est
activé, chaque action effectuée requiert
un mot de passe. Par défaut, le mot de
passe est 0000.

2. CHANGER LE MOT DE PASSE
Cette option permet de personnaliser le
mot de passe.
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Verrouillage des chaines

1 TF1 [o ]

3. VERROUILLAGE DES CHAINES SIFrancai

Vous pouvez bloguer certains programmes en £
appuyant sur la touche verte. Un cadenas =
apparatt. Si vous voulez annuler le blocage de la 4 CANAL+

chaine, sélectionnez cette chaine puis appuyez de 5 France 5
nouveau sur la touche verte.

3 France3

Verrouillage parental

Désactivé £ Choisir

4. VERROUILLAGE PARENTAL
Cette fonction vous permet, par mot de passe,
d’éviter toute utilisation non autorisée par des
enfants et de visionner ainsi des programmes
ne leur étant pas destinés. Il vous suffit de
choisir un age (de 4 a 18 ans) ou de désactiver

% Chaoisir ® oK la fonction.

5. VERROUILLAGE CLAVIER
Cette fonction vous permet de verrouiller les touches du
televiseur. Il est nécessaire dactiver le verrouillage
systeme pour verrouiller le clavier.

Verrouillage clavier

Mode hotel Activé
Source Désactivé
Chaine 1
Réglage volume 100
Supprimer verrou

0 Retour IEIN valider
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MoDE HOTEL : Activer ou désactiver le mode hétel

VERROU SOURCE : Paramétrer l'acces aux différentes sources. Seules les
sources désactivées seront accessibles.

Activeé
DbtV Activé
UsB Activé
AV Activé
Verrou source PC Activé
Composante Activé
DVD Activé
Péritel
HDMIL

HDMI2 Désactive

Remarque : Vous devez déverrouiller au moins une source.

[0 Retour X valider N ouitter

SOURCE : Sélectionner la ou les sources d'entrées actives a l'allumage du
téléviseur.

CHAINE : Si ATV est sélectionné dans Source, appuyez sur les touches < ou P
pour sélectionner le numéro de chaine.

REGLAGE VOLUME : Sélectionner le volume sonore maximum émis par le
téléviseur.

SUPPRIMER VERROU : Appuyez sur OK pour annuler tous les réglages des
verrouillages. Cela signifie que le mode hotel est paramétré sur
« Désactivé ».
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| MENU OPTIONS

Lal téletexte

Sous-titrage malentendants B
Fonction enregistrement PVR
OPTIONS ‘ Format d'image Zoom2

Premiére installation
Restaurer les paramétres dusine
Mise a jour logiciel (USB)

[ Retour EXR valider Quitter

Choisir langue OSD

1. LANGUE OSD A
Cette fonction permet de régler English
la langue du menu (anglais,
espagnol, francais, allemand,
portugais, italien, hollandais).

2. LANGUE TELETEXTE
Cette fonction permet de régler la langue
audio (disponible uniquement en mode TNT).

& Choist @ ok v Menu
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3. SOUS-TITRAGE MALENTENDANTS
Cette fonction permet d’ activer ou de désactiver le sous-titrage (disponible
uniguement en mode TNT).

4. FONCTION ENREGISTREMENT PVR

Disque G

Test USB Démarrer

Cette fonction permet d'effectuer un diagnostic
bilicrs du support USB (au format FAT32), de le
Formatage formater, mais aussi de definir une durée dediée

, : a 'enregistrement direct.
Espace Time shift

= Sélection de la partition © USB
Si votre support USB comporte plusieurs partitions, vous ‘

pouvez sélectionnez la partition sur laquelle vous souhaitez UsB 0
intervenir. Avec la fleche A, sélectionnez DISQUE USB, puis
appuyez sur OK. Sélectionnez ensuite la partition avec les
touches 4 ou P.

Lettre du disque

= Effectuer un test du support USB
Avec les fleches A et V¥, sélectionnez TEST USB, puis appuyez sur la touche OK pour
effectuer un diagnostic du support USB.

Test USB Controle Test USB Correct

Disque C

Disque USB

Espace Time shift

o La mention CORRECT et la vitesse d'écriture apparaissent lorsque le
support peut étre utilisé.
o La mention ERREUR apparait en cas d’incompatibilité du support.
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= Formater le support USB
Avec les fleches A et ¥, sélectionnez FORMATAGE, puis appuyez sur la touche OK.
Appuyez sur la touche « pour débuter le formatage. Toutes les données présentes
sur le support seront effacées.

Formatage en cours

Attention!

= Définir une durée d'enregistrement direct

Avec les fleches A et ¥, sélectionnez Temps d’enr. direct, puis appuyez sur les
touches < ou P pour définir une durée maximum d’enregistrement (1 heure a 6
heures).

Format d'image

Auto

5. FORMAT D'IMAGE 4:3
Permet de sélectionner un format d’affichage : - —
Auto, 4 :3, 16 :9, Zoom1 ou Zoom2. 16:9

% Choisit @ oK

6. PREMIERE INSTALLATION
Cette fonction vous permet de recommencer la premiere mise en service du
téléviseur.

7. RESTAURER LES PARAMETRES D'USINE
Cette fonction vous permet de restaurer les parametres d'usine du téléviseur.

8. MISE A JOUR LOGICIEL (USB)
Votre téléviseur peut bénéficier des améliorations logicielles élaborées par notre
equipe technique. Lorsgu’elles sont disponibles, ces mises a jour s’effectuent par clé
USB.
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| MENU ECRAN (DISPONIBLE UNIQUEMENT EN MODE PC)

Réglage automatique
Décalage H
Décalage V
Taille

SCREEN : Phase
Position Reset

[0 Retour XD valider Quitter

1. REGLAGE AUTOMATIGUE
Appuyez sur la touche OK pour ajuster. Cette option permet d'effectuer
automatiguement un réglage optimal.

2. DEcALAGE H / DECALAGE V
Appuyez sur les touches < ou P pour régler l'application de limage a I'écran.
L'image tremble si la phase est mal réglée.

3. TAILLE
Cette fonction permet d'ajuster la taille horizontale /verticale de l'image

4. PHASE
Cette fonction permet de réduire le bruit de I'image pour la rendre plus nette.

5. POSITION RESET
Cette fonction permet de revenir aux réglages par défaut.
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UTILISATION DU SUPPORT USB

Pour accéder au menu USB, appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande
et sélectionnez USB. Appuyez ensuite sur la touche OK. Le menu suivant apparait
a l'écran :

Naviguez dans le menu principal avec les touches « ou P, puis validez en appuyant
sur la touche OK.

Formats acceptés
Note : Si aucun périphérigue USB n'est Photo JPEG / PNG
connecte, le message suivant s'affiche : Musique MP3
« : ».
Pas de disque Vides T
Texte TXT

ﬂ'appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB forma@
avec le systeme de fichiers FAT32. Le systeme de fichiers NTFS n’est pas pris

en charge.

 Nous ne pouvons pas garantir la compatibilité (fonctionnement et/ou
alimentation de l'interface) avec tous les périphériques de stockage USB. Si
votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous recommandons de
connecter un périphérique de stockage USB d'une autre marque.

* Nous ne pouvons étre tenus responsables de toute perte de données
pouvant survenir lorsqu'un périphérique est connecté a cet appareil.

» Lorsque les fichiers sont volumineux, leur lecture par le systeme peut prendre
un certain temps.

» Certains périphériques USB peuvent ne pas étre correctement reconnus.

Quivant le contenu, la lecture ou l'affichage de certains fichiers p

impossible, méme s'ils sont dans un format compatible.
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| LECTURE

1. LIRE UN FICHIER PHOTO

Sélectionnez un fichier photo dans la liste a l'aide des touches V¥ et A, puis appuyez
sur la touche OK pour afficher la photo. Si plusieurs photos sont présentes sur le
support, le diaporama regroupant I'ensemble des photos débute automatiquement
par la photo sélectionnée.

C\\Photos\ PG

1600x1200.jpg 2048x1536.jpg 320x240jpg

640x480.jpg 800x600.jpg

Lors de la lecture :

o Appuyez sur la touche OK pour accéder a la barre des menus (lecture,
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement).

’_lT}l« willrw TR 8 |0

_ Pause Préc. Suiv. Stop Rép. tout Musique Liste

o Utilisez la touche MI (pause) pour figer la photo sur I'écran. Pour
redémarrer le diaporama, appuyez a nouveau sur la touche P
(lecture).

o Utilisez les touches 4« (précédente) et PP (suivante) de la télécommande
pour passer a |la photo précédente ou la photo suivante.

o Utilisez les touches € et » de la télécommande pour effectuer une rotation
de limage, jusque 360°.

Résolution: 1600 X 1200

o Appuyez sur la touche EXIT ou H ) o 195 K0ytse
. N . " Date:
pour revenir a la liste des photos.

o Vous pouvez également afficher des
informations sur un fichier photo en
patientant  quelques  secondes
apres avoir sélectionné ce fichier, sans appuyer sur la touche OK.
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2. LIRE UN FICHIER VIDEO

Sélectionnez un fichier vidéo dans la liste a l'aide des touches V¥ et A, puis
appuyez sur la touche OK pour débuter la lecture.

C\Disque de test\Videos

R @”

19-20 -DVD (VOB . 01 DIVX5 MP3.avi
02 - XVD MP3avi 03 - DIVX6 AC3avi 04 - DIVX6 MP3avli 05 - DIVX6 VBR.avi

06 - DIVX4 MP3avi 07 - DIVX3 LOW.avi 08 - DIVX3 FASTavi 09 - BIVX.avi

Lors de la lecture :

o Appuyez sur la touche OK pour accéder a la barre des menus (lecture,
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement).

1< > 8

Préc. Suiv. Stop Rép. tout

o Utilisez la touche MI (pause) pour effectuer une pause. Pour redémarrer
la lecture, appuyez a nouveau sur la touche Ml (lecture).

o Utilisez les touches 4« [précédente) et PP (suivante) de la télécommande
pour passer a la vidéo précédente ou la vidéo suivante.

o Utilisez les touches 44 et PP de la téléecommande pour augmenter ou
diminuer la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16).

o Au terme de la lecture, la piste suivante démarre automatiquement.
o Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir a la liste des fichiers vidéo.

o Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier vidéo en
patientant quelques secondes apres avoir sélectionné ce fichier, sans
appuyer sur la touche OK.

o Appuyez sur la touche rouge pour effacer le fichier sélectionné, puis sur la
fleche <« pour valider.
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3. LIRE UN FICHIER AUDIO

Sélectionnez un fichier audio dans la liste a l'aide des touches V¥ et A puis,
appuyez sur la touche OK pour débuter la lecture.

05-AudioTrack 05.mp3

— 00:00:02 / 00:03:31
| » « » B <«

FF Préc. Suiv. Stop Rép. tout MUET 28

Lors de la lecture :

o Appuyez sur la touche OK pour accéder a la barre des menus (lecture,
répetition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement).

o Utilisez la touche ™I (pause) pour effectuer une pause. Pour redémarrer
la lecture, appuyez a nouveau sur la touche MI (pause).

o Utilisez les touches 44 [précédente) et PP (suivante) de la télécommande
pour passer au fichier audio précédent ou suivant.

o Utilisez les touches 4« et P> de la télécommande pour augmenter ou
diminuer la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16).

o Au terme de la lecture, la piste suivant démarre automatiquement.
o Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir a la liste des fichiers audio.
o Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier audio en

patientant quelques secondes apres avoir sélectionné ce fichier, sans
appuyer sur la touche OK.
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4. LIRE UN FICHIER TEXTE

Sélectionnez un fichier texte dans la liste a l'aide des touches V¥ et A puis, appuyez
sur la touche OK pour débuter la lecture.

abcdefghijkimnoparstuv wxyz

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX YZ

1234567890

e"(-0_ch)=4i00é$£

Page Suiv.

Lors de la lecture :

(0]

Appuyez sur la touche OK pour accéder a la barre des menus (lecture,
répétition, liste, infas, rotation, zoom, déplacement).

Utilisez les touches 4« (précédente) et PP (suivante) de la télécommande
pour passer au fichier texte précédent ou suivant.

Utilisez les touches 4«4 et P» de la télecommande pour consulter la page
suivante ou la page précédente.

Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir & la liste des fichiers vidéo.

Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier texte en
patientant quelques secondes apres avoir sélectionné ce fichier, sans
appuyer sur la touche OK.
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| EFFECTUER UN ENREGISTREMENT EN DIRECT

Vous avez la possibilité d'enregistrer un programme de la TNT sur un support
externe USB, au format FAT32.

(>)

[00:00:10]

8]
Pause

ENREGISTRER

1. Insérez un meédia USB (disque dur externe, clé USB) dans le port USB du
récepteur, puis appuyez sur la touche (® de la télécommande.
L'enregistrement débute.

Note : Certains périphériqgues USB dont le débit en lecture/écriture est trop
faible peuvent ne pas supporter la fonction Enregistrement.

2. Dans la barre des menus qui apparait en bas de I'écran, sélectionnez Bl (Stop) a
l'aide des touches A et?», et appuyez sur OK pour arréter I'enregistrement.

[00:00:09/00:00:46]

1
stp |

Puis validez avec la fleche 4.
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LIRE UN ENREGISTREMENT

Appuyez sur la touche SOURCE de la télecommande, et sélectionnez USB.
Appuyez sur OK pour valider

Sélectionnez VIDEQ, puis validez avec la touche OK.

Sélectionnez le fichier enregistré, puis appuyez sur la touche OK pour lire le
fichier en plein écran.

Appuyez sur la touche Bl (arrét) pour mettre fin & la lecture, et revenir a la liste
des enregistrements.

SUPPRIMER UN ENREGISTREMENT

Sélectionnez un fichier, puis appuyez sur la touche ROUGE de la télécommande
pour supprimer uniguement le fichier sélectionné.

QUITTER LA LISTE DES ENREGISTREMENTS

Appuyez sur la touche EXIT ou la touche SOURCE, et sélectionnez la source a
laquelle vous souhaitez accéder.

CONSULTER LA LISTE DES ENREGISTREMENTS

Liste REC. par titre

. Appuyez sur la touche REC.LIST. La liste de

1 TF1[20110323_184738] lensemble des enregistrements effectués sur
6 i>TELE [20110323_141500] le support USB apparatt.

. Sélectionnez un enregistrement, puis appuyez

16 i>TELE [20110323_141500]
sur la touche verte, ou la touche INFO de la
16 i>TELE [20110323_140355] télécommande, pour afficher des informations
16 i>TELE [20110323_140309] detaillees.
16 i>TELE [20110323_140355] DATE :
16 i>TELE [20110323_140309] helre
5 Sl O et Durée : 0000:00:41

16 i>TELE [20110323_140355] Titre : JT décalé

Chaine :16 i>TELE

16 i>TELE [20110323_ 140309 i £ ¥
[ e ] Informations : Un journal complet de I'actualité nationale et interna..

16 i>TELE [20110323_122740]

Appuyez sur la touche INDEX pour effectuer un tri des enregistrements par
chaine, par horaire ou par titre.
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| EFFECTUER UNE PAUSE SUR UN PROGRAMME DIFFUSE EN DIRECT (TIMESHIFTING)

Vous avez la possibilité de faire une pause sur le direct. Ce programme est stocké,
mais non enregistré, sur un support USB externe.

[-00:00:03/00:00:00]

Préc. | Suiv. Stop

EFFECTUER UNE PAUSE

1.

2.

Insérez un média USB (disque dur externe, clé USB) dans le port USB du
récepteur, puis appuyez sur la touche Ml de la téléecommande.
L'image se fige, et le décompte des secondes apparait en bas a droite de I'eécran.

Note :
Certains périphériques USB, dont le débit en lecture/écriture est trop faible,
peuvent ne pas supporter cette fonction.

La durée de la pause dépend de I'espace libre disponible sur le support USB.

REPRENDRE LA LECTURE

1.

>

Dans la barre des menus qui apparait en bas de I'écran, sélectionnez a l'aide
des touches « et P pour reprendre la lecture a l'endroit ol celleci a été
interrompue.

Utilisez les touches 4« et P pour naviguer dans I'enregistrement. Vous pouvez
également appuyer sur les touches €« ou P» pour regarder le programme en
vitesse accéléree.

Si la barre des menus n'est plus présente sur I'ecran, appuyez sur la touche MI
de la télecommande pour la faire apparaitre.
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ARRETER LE TIMESHIFTING

Ou O

Appuyez sur la touche B (arrét), et validez en appuyant
sur la touche <4

| A PARTIR DU GUIDE ELECTRONIQUE DES PROGRAMMES

Le téleviseur est équipé d'un guide électronique des programmes (EPG) que vous
pouvez consulter uniquement en mode numeérigue (TNT).

A partir du guide électronique des programmes, vous pouvez créer un rappel, ou
programmer un enregistrement sur un support amovible USB.

Pour afficher le guide électronique des programmes, appuyez sur la touche EPG de

votre télécommande.

GUIDE DES PROGRAMMES

Aucune information

AYO > IM GONNA DANCE

Tom DICE > ME AND MY GUITAR

~ SHAKIRA > SALE EL SOL

|08:55-08:58
~ |lo8:59-09:03

it VD

® Affichage
WP Jour suivant

fEnregistrement

4_ ¥ Choisir
CREER UN RAPPEL
A laide des touches A / ¥V et < / P,
sélectionnez le programme de votre choix,

puis appuyez sur la touche bleue de la
télécommande pour programmer le rappel.

A l'aide des touches A / V¥ et € / P, vous

48
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JESSIE | > PRICE TAG

@ Calendrier
| Jour préc.

JOUR : 17 MOIS : Fév

HEURES : 18 MINUTES : 50

' MODE : Une fois

* Retour
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pouvez modifier les horaires du programme sélectionné, et déterminer la fréquence
du rappel : une fois, tous les jours ou hebdomadaire.

Appuyez ensuite sur la touche OK de la télecommande pour

valider. Horaire validé
1TF1

21 Mar 2011 14:50

Trente secondes avant 'heure programmeée, un message apparait a I'écran, vous
signalant le début de votre programme. A lissue du compte a rebours, le téléviseur
bascule automatiqguement sur I'émission.

PROGRAMMER UN ENREGISTREMENT

A l'aide des touches A / ¥ et €4 / P, sélectionnez le programme de votre choix, puis
appuyez sur la touche rouge de la télecommande pour programmer I'enregistrement
du programme sélectionné.

ENREGISTREMENT :

Sélectionnez la date et I'heure de début et
5 France 5 de fin denregistrement, ainsi que la
fréquence (une fois, tous les jours ou

=== hebdomadaire), puis validez en appuyant sur
MOIS:  Mar la touche OK.

HEURES : 11 MINUTES :10
___ DATEETHEWREDEFN
JOUR : MOIS:  Mar

_____DATE ET HEURE DE DEBUT

© HEURES : 13 MINUTES :10
Horaire validé

1TF1

MODE DE REPETITION

21 Mar 2011 14:50

Si vous étes en cours de visualisation d'un DVD
par exemple, un message d'avertissement 25 Sec.
apparatt sur I'écran 30 secondes avant le début :

de l'enregistrement, puis le téléviseur bascule Avan.t Chang, ntde Chain_e
automatiqguement en mode DTV pour effectuer
I'enregistrement.
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UTILISATION DU LECTEUR DVD

4| | Format de lecture des DVD

&7 | Cet appareil ne prend en charge que les disques DVD de zone 2.

ATTENTION

RADIATIONS LASER INVISIBLES LORSQUE LES
DISPOSITIFS DE SECURITE SONT QUVERTS OU
DEFECTUEUX.

EVITEZ TOUTE EXPOSITION DIRECTE AU RAYON
LASER.

Lecture de base

1.

Allumez le téléviseur, puis présentez le disque devant le lecteur avec le
coté indiquant le titre vers larriere. L'insertion est automatique. Tenez le
disque de maniere a n'en pas toucher les surfaces.

. Le téléviseur bascule en mode DVD lorsque le disque est intégralement inséré

dans le téléviseur. La lecture commence. Il est possible gu’'un menu apparaisse
sur I'écran du téléviseur apres quelques instants, ou alors le film peut
commencer immeédiatement. Ce comportement dépend du contenu du disque.

Lecture de base

1.

Avec un disque au format MPEGA] yn menu CD apparait a l'insertion du
disque. Le menu CD est utilisé pour afficher la structure du répertoire
des disques de données qui contiennent des fichiers tels que
JPEG/MPEG/MP3.

| ) >
¥ > & o o

w:i

. Les répertoires et les fichiers présents sur le disque sont alors listés. Si

le disque ne contient qu’un seul fichier, la lecture débute immédiatement.

. Pressez les boutons V¥ et A pour sélectionner les fichiers ou les répertoires,

puis les boutons € et P pour passer entre les répertoires et les fichiers. Puis
appuyez sur OK, pour accéder aux sous-menus de votre choix.

Lecture d’'un CD audio

1.

2.

Le téléviseur peut lire les CD audio ainsi que les CD MP3 enregistrés sur
CD-R, CD-RW, DVD=R et DVD+RW.

Lorsque vous enregistrez vos fichiers MP3 sur CD, nous vous
recommandons d'utiliser un logiciel de gravure qui créé un systeme de
fichier 1SO 9660. A défaut, il sera impossible de lire les fichiers MP3
contenus sur le CD.

. Lorsque vous introduisez un audio, celui-ci est automatiquement Iu.

Les informations contenues sur le CD s'affichent automatiquement a
I’écran comme le temps écoulé par exemple.

50 v.2.0



4. Si votre CD contient plusieurs dossiers, appuyez sur les fleches W
ou A afin de sélectionner un dossier puis appuyez sur OK pour afficher
son contenu.

5. Appuyez sur la fleche » et ¥ ou A afin de sélectionner une piste puis sur
OK pour lancer la lecture.

REMARGUE : Si le disque est déja dans le téléviseur lorsque vous allumez I'appareil,
appuyez sur la touche SOURCE de votre télécommande, puis sélectionnez DVD.
Appuyez alors sur MI pour débuter la lecture.

Arréter la lecture

Pour arréter la lecture, pressez le bouton STOP = deux fois. Quand le bouton STOP
= est pressé pour la premiere fois, le message « Pré STOP. » apparait sur I'écran
pour vous rappeler que vous pouvez reprendre la lecture, a I'endroit ol celle-ci a été
interrompue, en appuyant sur PIl. Pour arréter completement la lecture, pressez
de nouveau le bouton STOP =. En lecture , le MENU CD apparait lorsque
la lecture est interrompue.

En mode B3], pressez le bouton D.Menu/Hold pour revenir sur 'écran de menu
(quand un menu est disponible sur le disque). La lecture est suspendue, et I'écran de
menu du disque est affiché.

Accéder au menu

Certains disques DVD ont une seule structure de menu que I'on appelle menus DVD.
Par exemple, les DVD programmés avec un contenu complexe offrent des menus de
guide, et ceux qui sont enregistrés avec plusieurs langues offrent des menus pour le
langage audio et le sous-titrage. Bien que les contenus des menus de DVD et le
fonctionnement different selon le disque, les explications suivantes expliquent le
fonctionnement de base quand cette caractéristique est utilisée.

* Pressez le bouton D.Menu/Hold sur votre télécommande. Le menu du DVD
disponible sur le disque apparatt.

REMARGUES :
= Si vous pressez EPG, le menu principal du DVD apparatt.
» Certains DVD n'ont pas de menu et/ou de titre principal.

Avance Rapide (retour rapide)
Pressez »» ou <<« sur la téléecommande pendant la lecture.
« La lecture normale est reprise quand le bouton PLAY /PAUSE Pl est pressé.
« La vitesse d'avance (x2, x4, x8, x20) ou de retour (x2, x4, x8, x20) change a
chaque fois que vous pressez le bouton »» ou <.

Sauter les chapitres en avant ou en arriére

Sauter en avant

Pressez »»isur la télecommande pendant la lecture.

En mode IB¥B¥], un chapitre est sauté en avant a chaque fois que vous pressez
le bouton.
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En mode et @D, |5 lecture de la piste suivante débute.

Sauter en arriere

Pressez ie4sur la télécommande pendant la lecture.

En mode IB¥®B], un chapitre est sauté en arriére a chaque fois que vous pressez le
bouton.

En mode et @D, |a lecture de la piste précédente débute.

Effectuer une PAUSE

Pressez le bouton PLAY /PAUSE Pl une fois pendant la lecture.

L'écran reste fixe.

Pour reprendre la lecture normale, pressez de nouveau le bouton PLAY /PAUSE M.

Sélection d'une scéne ou d'une piste
Sélectionner les scénes avec le numéro du chapitre

» Pressez une fois GOTO sur la télécommande pendant la lecture.
La boite de recherche du chapitre/titre est affichée en haut de I'écran. Vous
pouvez voir la lecture actuelle et le nombre total de chapitres au centre de la barre.
Introduisez le numéro du chapitre ou de piste en utilisant les boutons numériques,
puis appuyez sur la touche OK pour valider. Le chapitre sélectionné est lu.

REMARGUES :
» Vous pouvez presser le bouton GOTO pour annuler la recherche de titre.
» Vous pouvez également accéder directement a un chapitre a I'aide des touches
numeériques.

Sélectionner une scénes ou une piste a partir d'un temps précis

» Pressez une fois GOTO sur la télécommande pendant la lecture.
La boite de recherche temporelle est affichée en haut de I'écran. Introduisez I'heure
en utilisant les boutons numeérigues. La lecture débute a I'endroit sélectionné.

REMARGUE :
» Vous pouvez presser le bouton GOTO pour annuler la recherche de titre.

Répéter la lecture
Répéter la visualisation
» Pressez le bouton REPEAT pendant la lecture.
A chaque fois que vous pressez ce bouton, une boite de répétition différente est
affichée sur I'écran.
= Si « CHAPITRE » apparatt, le chapitre actuel sera lu de nouveau.
= Si « TITRE » apparaft, le titre actuel sera lu de nouveau.
= Si « REP.TOUT » apparatt, tous les titres et chapitres seront lus de nouveau.

REMARGUE :
La répétition de la lecture peut étre interdite par certains titres de DVD.
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Répéter la visualisation

» Pressez le bouton REPEAT pendant la lecture.
A chaque fois que vous pressez ce bouton, une boite de répétition différente est
affichée sur I'écran.

= Si « PLAGE » apparatt, le chapitre actuel sera lu de nouveau.

= Si « DOSSIER » apparatt, le titre actuel sera lu de nouveau.

= Si« TOUT » apparait, tous les titres et chapitres seront lus de nouveau.

Répéter la lecture

Lors de la lecture d'un CD audio ou d'un CD MP3, vous pouvez sélectionner une
option de répétition.

Appuyez sur la touche REPEAT pour répéter la lecture d'une plage, une deuxieme fois
pour répéter la lecture de 'ensemble du disque et une troisieme fois pour annuler la
répétition.

Créer une boucle de lecture A-B

* Pressez A-B pendant la lecture |1a ou la répétition de lecture doit commencer

(A

« Répéter A-» apparatt.

» Pressez A-B pendant la lecture la ou la répétition de lecture doit s'arréter (B).
« Répéter A-B » apparalt et la répétition de lecture entre les points A et B
commence, si ce n'est pas interdit par le DVD.

» Pour reprendre la lecture normale
Pressez de nouveau A-B.

Voir l'information temporelle

+ Pressez INFO pendant la lecture.
Des informations sont affichées sur I'écran pour indiquer le statut actuel du disque.
Les informations different en fonction du type de disque lu.

En lecture DVD, appuyez une fois sur INFO pour afficher les informations suivantes :

TT 1/3 CH 1 /22 € 00:05:45

DVD > Type de disque en cours de lecture

T > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres

CH > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres
> Durée écoulée par rapport a la durée totale du disque

Appuyez deux fais sur INFO :
@ L JTCHT & =

s Caractéristiques Audio
Langue des menus

Nature de la sortie audio

m
Z
(@)

Sous-titres (langue des sous-titres)

PO

> Angles (activé ou désactivé)
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Appuyez trais fais sur INFO :

TT 1/3 CH 1/ 22 &@-00:01:08

DVD > Type de disque en cours de lecture

TT > Numeéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres

CH > Numeéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres
> Durée restante avant la fin du chapitre

Appuyez guatre fois sur INFO :

T 1/3 CH 1/ 22 €@ 00:12:42

DVD > Type de disque en cours de lecture

T > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres

CH > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres
> Durée écoulée du titre en cours de lecture

Appuyez cing fois sur INFO :

IT 1/3 CH 1/ 22 ©-01:36:30

DVD > Type de disque en cours de lecture

TT > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres

CH > Numeéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres
> Durée restante avant la fin du titre

Lire une photo @@=
Le lecteur DVD peut lire les CD photo au format JPEG.

A l'aide des touches ¥ ou A, sélectionnez la photo que vous souhaitez visionner.
Appuyez ensuite sur la touche OK de la téléecommande.
Appuyez sur les touches 4 / » / ¥ / A pour faire pivoter limage a 360°.

Lancer un diaporama de photos

Sélectionnez la photo a partir de laquelle vous voulez lancer le diaporama a l'aide des
touches ¥ ou A.

Appuyez sur la touche OK de la télecommande pour afficher la photo. Le diaporama
débute automatiqguement.
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Appuyez sur la touche MI si vous souhaitez mettre en pause le défilement
automatique des photos. Appuyez de nouveau sur cette touche pour relancer le
diaporama.

Appuyez sur les touches 4« et DM pour accéder directement a la photo suivante ou
a la photo précédente.

Effectuer un Zoom
La fonction « Zoom » vous permet l'approche de la scéne que vous étes en train de
voir.

» Pressez ZOOM pendant la lecture.
« Zoome2 » apparatt sur I'écran et limage est plus grande. En pressant le bouton
Z00M consécutivement, vous pouvez atteindre les modes « Zoom3 », « Zoom4 »,
« Zoom1/2 », « Zoom1/3 », « Zoom1/4 ».

REMARGUE: Vous pouvez vous déplacer dans l'image, c'est-a-dire changer |'endroit du
zoom en utilisant les boutons flechées 4 /» / Vv / A.

» Pour reprendre la lecture normale
Pressez de nouveau Z0OOM, jusqu'a obtenir « Zoom : NON ».

Voir / Changer la langue du sous-titrage

Vous pouvez changer la langue du sous-titrage sélectionnée dans le réglage initial et
choisir une langue différente, si disponible.

(Cette opération fonctionne avec des disques sur lesquels de nombreuses langues
de sous-titrages sont enregistrées.)

* Pressez SUBTITLE plusieurs fois jusqu'a ce que la langue préférée soit
sélectionnée.
Quand vous pressez ce bouton une fois, le premier sous-titrage enregistré sur le
disque est affiché. Les sous-titrages restants enregistrés seront affichés en
séguence a chaque pression du bouton SUBTITLE.

REMARGUE :
Dans certains cas, la langue du sous-titrage ne change pas immédiatement en
fonction de la langue sélectionnée.

Observations :

* Quand la langue préférée n'est pas sélectionnée méme aprés avoir pressé
plusieurs fois le bouton, ceci signifie que la langue n'est pas disponible sur le
disque.

* Quand le lecteur est remis en marche ou quand le disque est change, la
sélection du sous-titrage change automatiquement vers les parameétres
initiaux.

« Si une langue sélectionnée, n'est pas acceptée par le disque, la langue du
sous-titrage sera automatiquement la langue prioritaire du disque.

» Vous pouvez annuler le sous-titrage en pressant ce bouton plusieurs fois
jusqu'a ce que "NON" soit affiché sur I'écran.
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Changer la langue audio de la piste sonore
Vous pouvez changer la langue audio sélectionnée dans le réglage initial et choisir
une langue différente, si disponible.
(Cette opération fonctionne avec des disques sur lesquels de nombreuses langues
de pistes sonores sont enregistrées, si elles ne sont pas interdites par le DVD).

* Pressez AUDIO pendant la lecture.

e Pressez AUDIO plusieurs fois jusqu'a ce que la langue préférée soit

sélectionnée.

REMARGUES :
= Quand la langue préférée n'est pas sélectionnée méme aprés avoir pressé
plusieurs fois le bouton, ceci signifie que la langue n'est pas disponible sur le
disque.
= Quand vous mettez en marche le lecteur ou quand vous changez le disque, la
langue que vous entendez est celle sélectionnée lors du réglage initial. Si la
langue n'est pas enregistrée sur le disque, seule la langue disponible sur le
disque sera entendue.
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ORGANISATION DES MENUS DVD

1. Appuyez sur la touche DVD SETUP pour accéder aux différents menus du DVD.
Appuyez ensuite sur les touches € ou P pour sélectionner un menu puis
validez en appuyant sur V.

2. Alaide des touches A ou V¥, sélectionnez l'option désirée.

3. Appuyez sur la touche P pour accéder au sous-menu. Paramétrez les valeurs
a l'aide des touches « ou P, puis validez en appuyant sur OK.

4. Lorsque les réglages sont terminés, appuyez puis EXIT pour sortir du menu et
sauvegarder les madifications.

1. Menu Options

257 7 g»

| = e=nm——

== | OPTIONS

NORME VIDEO
ECRAN VEILLE
FORMAT IMAGE
MOT DE PASSE
CODE PARENTAL
REPRISE LECT .-
RETOUR USINE
CHANGER M.D.P

Norme Vidéo

Cette option vous permet de sélectionner le systeme couleur correspondant a votre
téléviseur : Pal ou NTSC. Sélectionnez Auto pour que le lecteur détecte
automatiquement le systeme couleur.

Ecran veille

Cette option vous permet d'activer ou de désactiver la fonction économiseur d'écran
si la partie DVD n'est pas utilisée pendant un certain laps de temps.

L'economiseur d'écran permet d'éviter I'affichage prolongé d'une image statique sur
I'écran LCD, ce qui pourrait I'abimer.

Format Image

Cette option vous permet de sélectionner le format d'image désiré :

4 :3 PS : Ce réglage permet d'afficher une image 4 :3 en plein écran sans bandes noires.
4 :3 LB : Ce réglage permet d'afficher Iimage en mode normal, c'est-a-dire en 4 :3, avec
des bandes noires sur les cotés.

16 :9 : Ce réglage affiche Iimage en plein écran.

Mot de passe

Cette option vous permet d'activer ou de désactiver la saisie du mot de passe pour
la lecture de certains disques.
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Code parental

La lecture de certains DVD peut étre limitée selon I'age de l'utilisateur. La fonction
"Contréle Parental" permet aux parents de régler le niveau autorisé.

Le niveau parental peut étre réglé entre le niveau un et huit. Le réglage du niveau "1
ENFANT" vous permet de voir tous les titres du DVD en ignorant le niveau parental
du disque DVD. Vous pouvez voir les disques DVD qui ont le méme niveau parental
ou un niveau parental inférieur a celui déterminé dans ce menu.

Les catégories de cette classification (de 1 a 8), établies par la Motion Picture
Association of America (MPAA), sont les suivantes :

8: Public averti — Contenu réservé aux adultes : film réservé aux adultes du
fait d'un contenu de nature sexuelle ou violente, ou du langage.

-17 ans — Non recommandé aux moins de 17 ans.

Adulte—- Non recommandé aux moins de 17 ans ou uniquement en présence
d'un adulte.

Accord Indispensable — Accord parental fortement recommandé

-13 ans — Film non recommandé aux moins de 13 ans.

Accord Par. — Avis parental recommandé.

Tout Public — Tous publics : considéré comme film pour tous les publics.
Enfant — Tous publics : considéré comme film pour tous les publics.

_Pwprpyg N

Reprise Lect.
Cette option vous permet de reprendre la lecture du disque a l'endroit exact ou
celle-ci a été interrompue.

Retour Usine
Cette option vous permet de rétablir tous les réglages d'usine par défaut.

Changer M.D.P

Toutes les options du contrdle parental sont protégées par un mot de passe. Cette
option vous permet de changer le mot de passe.

ANC I EN

NOUVEAU
VERIF IER

Ancien : Entrez I'ancien mot de passe a I'aide du pavé numérique. Le mot de passe
par déefaut est le OO0O. Apres saisie de I'ancien mot de passe, le curseur passe
automatiquement a la case suivante.

Nouveau : Entrez un nouveau mot de passe a 4 chiffres a l'aide du pavé numerigue.
Vérifier : Entrez une seconde fois le nouveau mot de passe a 4 chiffres a I'aide du
pavé numerigue.
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2. Menu Langues

JZ 18D Pl

LANGUES

oSD
AUD 1O | ANGLAIS

SOUS-TITRES
MENU

0sD
Cette option vous permet de paramétrer la langue des menus du disque (anglais ou
francais).

Audio
Cette option vous permet de définir la langue de lecture (anglais ou francais).

Sous-titres
Cette option vous permet de définir la langue des sous-titres (anglais ou francais).

Menu
Cette option vous permet de sélectionner la langue du menu du disque (anglais ou
francais).

3. Menu SON

TONAL ITE
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Tonalité
Cette option vous permet d'ajuster la balance des graves et des aigus.

4. Menu SORTIE AUDIO

Downmix

Cette option vous permet de paramétrer la sortie stéréo analogique du lecteur.
Lt/Rt : Sélectionnez ce réglage si votre lecteur est connecté a un amplificateur
compatible avec Dolby Pro Logic.

Stéréo : Sélectionnez ce réglage pour obtenir un signal stéréo sur votre lecteur
DVD.

5. Menu SORTIE NUM.

L i = )
SORTIE NUM.

DYNAM I QUE

Dynamique
Cette option vous permet de compresser la dynamique d'un signal audio et de
minimiser ainsi les variations de volume trop importantes.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES DISQUES

Nettoyage du téléviseur

Débranchez I'appareil de la prise de courant avant tout nettoyage.
Nettoyez le téléviseur uniguement a I'aide d’'un chiffon doux et sec.
N’utilisez aucun nettoyant liquide ou aérosol.

Maniement des disques

Ne touchez pas la face enregistrée du disque. Tenezle par les cotés pour que les
empreintes des doigts ne touchent pas la surface. Ne collez jamais de papier ou
d’adhésif sur le disque.

Rangement des disques

A la fin de la lecture, rangez le disque dans son boitier. Ne I'exposez pas a la
lumiere directe du soleil ou de sources de chaleur et ne le laissez jamais dans un
véhicule en stationnement exposé aux rayons du soleil.

Nettoyage des disques

Les empreintes de doigts et les poussieres peuvent donner des images de mauvaise
qualité et des distorsions de son. Avant la lecture, nettoyez le disque avec un chiffon
propre en allant du centre vers I'extérieur.

e

N'utilisez pas de solvants puissants tels que l'alcool, le benzéne, ou du diluant, des
nettoyants disponibles a la vente, ou des aérosols antistatiques prévus pour les
anciens disques vinyle.

Disques endommagés et d'une autre forme

N'utilisez pas de disques fendus, ébréchés, déformeés, ou ayant d’autres dommages
car ils pourraient endommager le lecteur.

Ce lecteur est concu pour étre utilisé uniguement avec des disques traditionnels,
totalement circulaires. N'utilisez pas de disques ayant une autre forme.

Ne soulevez et ne déplacez jamais I'appareil durant la lecture : les disques tournent
a grande vitesse et pourraient étre endommagés.
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BRANCHEMENT AVEC UN ORDINATEUR

Vous avez la possibilité de brancher un ordinateur sur ce téléviseur. Pour cela, il est
nécessaire de parameétrer votre ordinateur en utilisant Fune des résolutions
suivantes, en fonction des capacités de votre carte graphique. :

o\ %

(")) B Apparcnce ct prsonnalisetion + Affichage + Résoluion d écron =[] Recherener 2

Fichier EZcition Affizhage Outile 7

Moditier I'apparence de vafra affichage

Détectar

Affichage: 1. Meniteur non Plug-snd-Play gérérique =
Reselution : Liuxlus v
Eleve Paramitres cvanees
1768 x 892
Rendre le bexte et d'sts 16007 1200
Quels parametres d'affi 1600 : 1024
16002 200
1360+ 768 — _
5 1280:104 B SR SREIENET

1280 x g0l
1280 x E00
1280 x 768
1280 720
176 2664
1152 x¥bd
1083 €12
1024 2 760
960 x50

R0« 500

Si vous possédez un ordinateur équipé du systeme d’exploitation Windows7®*, la
fenétre des parametres d'affichage apparait comme ci-dessus :

1. A laide du bouton droit de la souris, cliguez sur le bureau Windows, puis sur
Reésolution décran.

. La fenétre des propriétés d’affichage apparait.

. Cliquez sur la liste déroulante Aésolution, puis réglez la résolution d’affichage.

. Cliguez ensuite sur Parametres Avancés. Une nouvelle fenétre s'affiche. Cliquez
sur l'onglet Ecran, puis réglez la Fréquence dactualisation du moniteur en vous
reportant au tableau des modes d'affichage du téléviseur.

5. Cliquez deux fois sur OK pour fermer les deux fenétres.

MW

Note : Le paramétrage de lordinateur differe en fonction de la carte graphigue.
Veuillez contacter votre revendeur afin d’'obtenir une assistance technique.

Ce produit Essentiel B est compatible avec les margues citées *
[ * marques appartenant a des tiers nayant aucun lien avec Sourcing & Création)
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GUIDE DES PROGRAMMES (EPG)

Le téleviseur est équipé d'un guide électronique des programmes (EPG) que vous
pouvez consulter uniquement en mode numeérigue (TNT).

Le guide des programmes fournit des informations sur les heures de début et de fin
des programmes ainsi que des informations détaillées concernant un programme
choisi.

La mise a jour du guide des programmes se fait de maniere dynamique au fur et a
mesure des informations émises par la chaine. Si aucune information n'est émise
par la chaine concernant ses programmes, la mention Awucune information
apparatt.

Pour afficher le guide électronique des programmes, appuyez sur la touche EPG de
votre télécommande.

GUIDE DES PROGRAMMES

Aucune information

Tom DICE > ME AND MY GUITAR
AYO > IM GONNA DANCE

OL

Melissa NCONDA > NOUVEAUX HORIZONS
JESSE | > PRICE TAG

: Enregistrement ® Affichage ® Calendrier * Rappel
4_ ¥ Choisir W Jour suivant |4 Jour préc. © 0K

A l'aide des touches A / V¥ et € / P, sélectionnez le programme de votre choix, puis
sélectionnez I'une des options suivantes.

Touches de la E .
télécommande onction
AoOuv Sélectionnez la chaine
> Sélectionnez le programme
VERTE Acceder aux informations du programme sélectionné
ROUGE Programmer un enregistrement (voir page 49)
JAUNE Accéder a la liste des programmations et des rappels
BLEUE Programmer un rappel (voir page 48)
oK Valider votre sélection.
EXIT Quitter 'EPG
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TELETEXTE

ACTIVER LE TELETEXTE

Appuyez sur la touche TXT de la télecommande pour accéder au menu télétexte de
la chaine correspondante. Appuyez a nouveau sur la touche TXT pour faire
disparaitre complétement le menu télétexte.

Remarque: Toutes les opérations mentionnées ci-dessous s'exécutent dans le mode
Télétexte.

CHOIX DE LA PAGE
Vous pouvez entrer directement le numéro de page en appuyant sur les touches de
[O] & [9] de votre télécommande.

SizE :

Sélectionnez le doublement de la taille du texte. Appuyez sur ce bouton pour
agrandir la moitié supérieure de la page. Appuyez sur ce bouton & nouveau pour
agrandir la moitié inférieure de la page. Appuyez une derniere fois pour revenir a
I'affichage normal.

REVEAL :

Certaines pages du systeme télétexte contiennent des jeux ou des questions avec
des réponses cachées. Appuyez sur la touche REVEAL pour faire apparaitre les
reponses. Appuyez de nouveau sur la touche REVEAL pour cacher les réponses.

HoLb :

Certaines informations du systeme télétexte sont contenues dans plusieurs pages.
Celles-ci changent automatiquement apres un temps de lecture donné. Appuyez sur
la touche HOLD pour arréter le changement automatique des pages.

Appuyez de nouveau sur HOLD pour permettre a la page de changer.

INDEX :
Cette touche permet de revenir au menu principal du télétexte.

SUBPAGE :
Appuyez pour afficher les sous pages (s'il y en a).

TOUCHES ROUGE /VERT/ JAUNE/BLEU :
Appuyez pour sélectionner les images avec différentes couleurs de texte. Différents
canaux affichent différentes fonctions.

ACTIVER LES SOUS-TITRES
Sélectionnez la page 888 pour activer les sous-titres du télétexte. Appuyez sur la
touche TXT pour désactiver les sous-titres.
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INSTALLATION D'UN SUPPORT MURAL

A Faites appel a un technicien pour installer la fixation murale. Le fabricant ne
saurait étre tenu responsable des dommages matériels ou corporels qui pourraient
étre causés en cas d'installation par le client.
A Veillez a utiliser des moyens de fixation adaptés a votre mur.

Installez votre téléviseur uniqguement sur un mur en brique ou en ciment.

A veillez a ce gue les enfants ne se suspendent pas au téléviseur et ne tentent pas
de monter dessus.

La fixation murale de type VESA est vendue séparément. Lors de linstallation,
veuillez-vous référer a la notice fournie de votre fixation murale.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Avant de

contacter votre

service apres-vente, effectuez les verifications

élémentaires suivantes. Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme en suivant les
instructions ci-dessous, contactez le centre de services de votre magasin.

Absence de son et d'image

1. Vérifiez que le téléviseur est bien branché dans une
prise secteur et que celleci est bien alimentée en
électricité.

2. Avez-vous bien appuyé sur la touche POWER ?

3. Vérifiez les réglages de luminosité et de contraste
de limage.

4. Veuillez relancer une recherche automatique des
chaines (Cf. Réglage auto en page 24).

Pas de son

1. Vérifiez le volume
2. Vérifiez que le mode Muet n'est pas activé

Aucune image ou image en
noir et blanc

1. Vérifiez les reglages de limage
2. Vérifiez le réglage des couleurs

Interférences dans le son
et limage

1. Essayez de trouver la source d'interférence et
éloignez-la du téléviseur

2. Branchez la prise secteur du téléviseur dans une
autre prise

Image peu claire ou avec
de la neige

1. Vérifiez la direction, le positionnement et le
raccordement de votre antenne,

2. Ajustez la direction de votre antenne

La télécommande ne
fonctionne pas

1. Changez les piles de la téléecommande

2. Vérifiez que les piles sont bien installées

3. Vérifiez les points entrant en contact avec les piles
4. \Vérifiez qu'aucun obstacle n'empéche la
transmission du signal de la télécommande vers le
téléviseur.

5. Nettoyez I'emetteur infrarouge de la télécommande

Barres
verticales/horizontales ou
tremblement de l'image

Décelez une possible interférence avec un appareil ou
un outil électrique.

Chaines TNT absentes ou
présence de mosaique

La réception des chaines de télévision numérique
terrestre (TNT) n'est possible que dans les zones
couvertes. Veérifiez la proximité d’'un émetteur. Vérifiez
la qualité et la puissance du signal de réception.

Pas de lecture de disque

Le disque est mal positionné. Vérifiez le positionnement
du disque.

Le format n'est pas
caractéristiques du disque.

supporté. Vérifiez les

Pas de lecture du support
amovible USB

Le format n'est pas supporté. Vérifiez les formats de
lecture compatibles avec cet appareil

Deébranchez le support amovible puis rebranchez-le a
nouveau.

Formatez le support USB, puis essayez a nouveau.
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FICHE PRODUIT

Désignation Valeur Unité
Marque Essentiel B
Référence du modéle Cesano 21,5 SD
Classe d'efficacité énergétique C
. » - 54,6 cm
Diagonale d’écran visible 21.5 Pouces
L . TV :35 wW
Consommation électrique en mode marche DVD : 45 Y
Consommation d’énergie de “51,1” kWh par an, sur la base de la consommation électrique d'un
téléviseur fonctionnant quatre heures par jour pendant trois cent soixante-cing jours. La
consommation réelle dépend des conditions d'utilisation du téléviseur.
Consommation électrique en mode veille 0,58 wW
Consommation électrique en mode arrét / wW
Résolution de [I'écran en nombre de pixels physiques a Pixels
oS . ! P Pryed 1920 x 1080 | (Ex: 1920 x
'horizontale et a la verticale
1080)
Tension d'alimentation 100~ g8V V —Hz
AC 50/860HZ
Courant de consommation 1,5A (Max) A
. Ex :
Systeme de couleur PAL/SECAM PAL/NTSC
. . Ex : DVB-
Réception TNT DVB-T T/C
Type MPEG MPEG2 Ex : MPEG4
Sortie de son 2 x 3W W RMS
. P Ex : LED /
Rétro-éclairage LED CFL
Luminosité 250 Cd/m?
Contraste 1000 : 1 Bx:
: 10000 :1
Angle de vision 170°/ 160° Bx: 179 /
1680
Entrée RF 1 Ex: 1
Entrée Composite 1 AV
Entrée Composante 1 Y/Pb/Pr
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Sortie audio numérique 1 Ex: 1
. " Ex : 1 (mini
Entrée Audio 1 Jack)
Prise casque 1 Oui / Non
Ex: 1080/
Mode composant 1080P/50Hz 50 hy
VGA Entrée 1 Ex: 1
1920 x 1080 | Ex: 1024 x
Mode VGA (BOHz) 768 (60Hz)
Entrée HDMI 2 Ex: 1
Mode HDMI 1080p Ex: 720p
Port USB 1 Ex: 1
Péritel 1 Ex: 1
PCMCIA Oui Oui / Non
Fonction magnétoscope Oui Oui / Non
Mise a I'arrét automatique 4 rfx 3
eures
Pause du direct Oui Oui / Non
Minuterie sommeil Oui Oui / Non
Interrupteur visible Non Oui / Non
Dimensions sans le pied 5228)( 348 x LxHxP
mm
. . . 524 x 375 x
Dimensions avec le pied 175 mm LxHxP
Poids sans base 3,5 kg
Poids avec la base 4,4 kg
Ex:19-
Norme Vesa 100 x 100 22" :
75x75
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Testé dans nos
laboratoires

*Garantie valide a partir
de la date d'achat_(ticket
de caisse faisant foi). Cette
garantie ne couvre pas les
vices ou les dommages
résultant d'une mauvaise
installation, d'une utilisation
incorrecte, ou de l'usure
normale du produit.
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